ERDSET?

It

BD-956
Indoor TV Antenna

ANTENA TV WEWNETRZNA
B3 AUSSEN-TV-ANTENNE
VNITRNI TELEVIZNi ANTENA
Bl BELTERITV ANTENNA

[ ANTENA TVINTERIOARA

C € Ej 395600 / 395601/ V. 1.0
— www.berdsen.pl



TV Antenna Slot

USB Charger External Tuner TV USB Slot



EN INSTRUCTION MANUAL

The manual contains important information on safety, use and disposal of the device. Read the
instructions before using the product and keep them for future reference.

/\ WARNINGS!

* When transferring the device to another person, include this manual.

» Ensure the antenna is kept away from children, and do not let them play near it.

* Install the antennain a location with good visibility toward the transmitter.

» Do not mount the antenna near large metal objects that may interfere with signal
reception.

* Mount the antenna at a height appropriate for optimal signal reception.

* Install the antenna according to the instructions and do not modify its structure.

* Maintain a minimum distance from other electrical devices to avoid interference.

* Regularly inspect the technical condition of the antenna, including metal components
and cables.

» Do not attempt to repair a damaged device yourself. Have it repaired by a specialized
service.

* Do not open the device's casing. Tampering with the structure may cause damage.

* Avoid touching the antenna or cables during operation.

» Store the manualin an easily accessible place for future consultation.

» Ensure the device operates within frequency ranges compliant with local regulations.

* Monitor the strength of the received signal and adjust the antenna's position if necessary.

» Do not dispose of the device in regular waste bins—take it to an electronic waste
recycling center.

» Ensure that all worn-out parts of the antenna are disposed of in accordance with regu-
lations.

» Avoid damaging cables and other components that may contribute to environmental
pollution.

» Do notinhale dust or dirt that may accumulate on the antenna during maintenance.

» Do not use the antenna if you notice any mechanical damage.

* Avoid touching the antenna when it is wet to minimize the risk of electric shock.

DEVICE FEATURES

» Designed for receiving television frequency signals.

* Receives all analog and digital transmissions.

» Equipped with a signal amplifier for better reception (using a low-noise amplifier).
» Designed forindoor use.

» Compact design and easy installation.

» Supports standards: DVB-T, DVB-T2, 1080p Full HD, ultra HD 4K.



BEFORE FIRST USE

1. Connection Verification

* Checkifthe cables are properly connected.

* Ensure the connections are well-protected against moisture and mechanical damage.
2. Signal Reception Test

* Turnonthe TV and perform an automatic channel search.

* Adjust the direction and polarization of the antenna if necessary for better reception.
3. Safety

* Ensure the antennais securely mounted before operation.

* Performinstallation in dry weather conditions while observing safety precautions.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Regular Inspections

* Inspect the technical condition of the antenna at least every six months.

» Check the stability of mountings, cable condition, and metal components.

2. Cleaning the Antenna

* Use asoft cloth or sponge with water to clean the antenna.

* Avoid using aggressive detergents that could damage the antenna'’s protective coating.

TROUBLESHOOTING
Problem Solution
No TV signal Check the connection of the antenna cable to the receiver and antenna.

Ensure the antenna is directed toward the TV transmitter.

Poor signal quality Remove obstacles near the antenna.

Damaged antenna components | Arrange replacement of damaged parts as per the manufacturer’s guidelines.

Interference during storms Avoid using the antenna in extreme weather conditions. Wait for improve-
ment.

Warning: If the problem cannot be resolved independently, contact a qualified installer or technical service.

TECHNICAL DATA
Gain 22dB
Frequency Range 168-790 MHz
Reception Range VHF, UHF
SWR Lessthan 1.5
Channels CH. 6-50
Impedance 75Q
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INFORMATION FOR USERS ON HOW TO DEAL WITH WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT.

If the device, packaging, instruction manual and the like are marked with the symbol of a crossed-out wheeled waste
container, it means that the device is subject to separate waste collection in accordance with Directive 2012/19/EU of
the European Parliament and of the Council. The used device should not be disposed of with other household waste and
should not be treated as municipal waste. By disposing of electro-waste in the container you pose a threat to the envi-
ronment. Take the used device to a separate collection point for electrical and electronic equipment organized by the
public administration. By segregating and submitting used electrical and electronic equipment for processing, recovery,
recycling and disposal, you protect the environment from pollution and contamination, contribute to reducing the use
of natural resources and lowering the cost of producing new equipment. Proper disposal and scrapping helps eliminate
the adverse effects of scrapped products on the environment and human health. For details on the recyclability of this
product, please contact your local municipality, city cleaning services or the store where you purchased the product.



PL INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji
urzadzenia. Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
oraz zachowac ja do wgladu w przysztosci.

/\ OSTRZEZENIA!

* Przekazujgc urzadzenie innej osobie, dotgcz niniejszg instrukcje.

* Upewnijsig, ze antena znajduje sie z dala od dzieci i nie pozwdl im bawic sie przy niej.

» Zainstaluj antene w miejscu o dobrej widocznosci w kierunku nadajnika.

* Nie montuj anteny w poblizu duzych metalowych obiektéw, ktére moga zaktécac odbidr sygnatu.

+ Zamontuj antene na wysokosci odpowiedniej dla optymalnego odbioru sygnatu.

* Zainstaluj antene zgodnie z instrukcjg i nie modyfikuj konstrukcji.

* Utrzymuj minimalny odstep od innych urzadzen elektrycznych, aby unikng¢ interferenciji.

* Regularnie sprawdzaj stan techniczny anteny, w tym elementéw metalowych i kabli.

* Nie naprawiaj samodzielnie uszkodzonego urzgdzenia. Oddaj do naprawy do specjalistycznego
serwisu.

* Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Rozszczelnienie konstrukcji moze spowodowac¢ uszko-
dzenie.

* Unikaj dotykania anteny lub kabli podczas jej uzytkowania.

* Przechowujinstrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu na wypadek potrzeby konsultacji.

* Upewnij sig, ze urzadzenie dziata w zakresie czgstotliwo$ci zgodnym z lokalnymi przepisami.

* Monitoruj site odbieranego sygnatu i odpowiednio dostosuj pozycje anteny, jesli zajdzie taka
potrzeba.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktego kosza na Smieci —oddaj je do punktu recyklingu odpadow
elektronicznych.

* Upewnij sig, ze wszystkie czesci anteny, ktore ulegty zuzyciu, sg utylizowane zgodnie z przepi-
sami.

* Unikaj uszkadzania kabli i innych czesci, ktére moga powodowac zanieczyszczenie srodowiska.

* Nie wdychaj pytu ani brudu, ktére moga osadzac sie na antenie podczas jej konserwac;ji.

* Nie uzywaj anteny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne.

* Unikaj dotykania anteny, gdy jest mokra, aby zminimalizowac ryzyko porazenia pragdem.

CECHY URZADZENIA

* Zaprojektowana do odbioru czestotliwosci telewizyjnych.

* Odbiera wszystkie transmisje analogowe i cyfrowe.

» Wyposazona w wzmacniacz sygnatu dla lepszego odbioru (zastosowanie wzmacniacza niskoszu-
mowego).

* Przeznaczona do uzytkowania wewnatrz pomieszczen.

» Kompaktowa konstrukcja i tatwosc instalacji.

* Obstuguje standardy: DVB-T, DVB-T2, 1080p Full HD, ultra HD 4K.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Weryfikacja potaczen

» Sprawdz, czy kable sg prawidtowo podtgczone.

* Upewnij sie, Zze potgczenia sg dobrze zabezpieczone przed wilgocia i uszkodzeniami mechanicznymi.
2. Test odbioru sygnatu

*  Wigcz telewizor i wykonaj automatyczne wyszukiwanie kanatow.

* W razie potrzeby dostosuj kierunek i polaryzacje anteny dla lepszego odbioru.

3. Bezpieczenstwo

* Przed uruchomieniem upewnij sie, ze antena jest stabilnie zamocowana.

* Przeprowadz montaz w suchych warunkach pogodowych, zachowujac $rodki bezpieczenstwa.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Regularne przeglady

* Przynajmniej raz na p6t roku sprawdz stan techniczny anteny.

+ Skontroluj stabilno$¢ mocowan, stan kabli oraz elementéw metalowych.

2. Czyszczenie anteny

* Do czyszczenia anteny uzywaj migkkiej szmatki lub gabki z woda.

* Unikaj stosowania agresywnych detergentéw, ktére mogg uszkodzi¢ powtoke ochronng anteny.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzanie
Brak sygnatu tele- Sprawdz potgczenie kabla antenowego z odbiornikiem i antena.
wizyjnego Upewnij sig, ze antena jest skierowana w strong nadajnika telewizyjnego.

Staba jako$¢ odbie- | Usun przeszkody znajdujgce sie w poblizu anteny.
ranego sygnatu

Uszkodzenie ele- Zle¢ wymiane uszkodzone czesci zgodnie z zaleceniami producenta.
mentow anteny

Zaktéceniapodczas | Nie uzywaj anteny w ekstremalnych warunkach pogodowych. Poczekaj, az warunki sie
burzy lub wiatru poprawig.

Ostrzezenie: Jesli problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie, skontaktuj sie z wykwalifikowanym instalatorem
lub serwisem technicznym.



DANE TECHNICZNE

Wzmocnienie 22dB

Zakres czestotliwosci 168-790 MHz
Zakres odbioru VHF, UHF
SWR Mniej niz 1.5
Kanaty: CH. 6-50
Impedancja 75Q
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW O SPOSOBIE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM
| ELEKTRONICZNYM.

Jezeliurzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi i tym podobne zostaty opatrzone symbolem przekreslonego
kotowego kontenera na odpady, oznacza to, ze urzadzenie podlega selektywnej zbiérce odpadéw zgodnie z dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/EU. Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz z pozostatymi
odpadami gospodarstwa domowego i nie nalezy traktowac go jako odpad komunalny. Wyrzucajgc elektrosmieci do
kontenera stwarzasz zagrozenie dla Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczyc¢ do punktu zbidrki selektywnej
sprzetu elektrycznego i elektronicznego zorganizowanego przez administracjg publiczna. Segregujac i przekazujac do
przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz sSrodowisko
przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz si¢ do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych
oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen. Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga eliminowac niekorzystny
wptyw ztomowanych produktéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka. Aby uzyskac szczegétowe informacje
dotyczace mozliwosci ponownego przetworzenia niniejszego produktu, nalezy skontaktowac sig z miejscowym urze-
dem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.




DE BETRIEBSANLEITUNG

Die Anleitung enthdlt wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung und Entsorgung des
Geriéts. Lesen Sie die Anleitung vor der Verwendung des Produkts und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

/A WARNUNGEN!

* Wenn Sie das Gerat an eine andere Person weitergeben,geben Sie diese Anleitung mit.

» Halten Sie die Antenne von Kindern fern und lassen Sie sie nicht in der Nédhe der Antenne spielen.

* Installieren Sie die Antenne an einem Ort mit freiem Zugriff zum Sender.

* Montieren Sie die Antenne nicht in der Ndhe von grofen Metallobjekten, die den Empfang stéren
kénnten.

* Bringen Sie die Antenne in einer Héhe an, die einen optimalen Signalempfang gewéhrleistet.

* Installieren Sie die Antenne gemaR den Anweisungen und veréndern Sie ihre Konstruktion nicht.

+ Halten Sie einen Mindestabstand zu anderen elektrischen Geréten ein, um Interferenzen zu
vermeiden.

+ Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Antenne, einschlieRlich der Metallteile und Kabel.

* Reparieren Sie ein beschadigtes Gerat nicht selbst. Lassen Sie es in einem Service reparieren.

+ Offnen Sie das Gehause des Gerits nicht. Das Offnen kann zu Schaden fiihren.

* Berihren Sie die Antenne oder Kabel wéhrend des Betriebs nicht.

* Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zugénglichen Ort auf.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerét innerhalb der von den &rtlichen Vorschriften festgelegten
Frequenzbereiche arbeitet.

+ Uberwachen Sie die Signalstarke und passen Sie bei Bedarf die Position der Antenne an.

+ Entsorgen Sie das Gerat nicht im Hausmiill—geben Sie es bei einer Sammelstelle fiir Elektro-
schrott ab.

+ Stellen Sie sicher, dass alle abgenutzten Teile der Antenne vorschriftsmaRig entsorgt werden.

* Vermeiden Sie Schaden an Kabeln und anderen Teilen, die die Umwelt verschmutzen kénnten.

* Atmen Sie keinen Staub oder Schmutz ein, der sich wéhrend der Wartung auf der Antenne
absetzt.

* Verwenden Sie die Antenne nicht, wenn Sie mechanische Schaden feststellen.

+ Berihren Sie die Antenne nicht, wenn sie nass ist, um das Risiko eines Stromschlags zu minimie-
ren.

GERATEEIGENSCHAFTEN

* Fiur den Empfang von Fernsehsignalfrequenzen entwickelt.

+ Empfangt alle analogen und digitalen Ubertragungen.

* Mit einem Signalverstéarker fir besseren Empfang (mit einem rauscharmen Verstéarker) ausge-
stattet.

* FurdenInnenbereich konzipiert.

* Kompaktes Design und einfache Installation.

* Unterstltzt Standards: DVB-T, DVB-T2, 1080p Full HD, Ultra HD 4K.



VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

1. Verbindung priifen

+ Uberpriifen Sie, ob die Kabel ordnungsgemalk angeschlossen sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Verbindungen vor Feuchtigkeit und mechanischen Schaden gut
geschutzt sind.

2. Signalempfang testen

+ Schalten Sie den Fernseher ein und fiihren Sie eine automatische Kanalsuche durch.

» Passen Sie bei Bedarf die Richtung und Polarisation der Antenne an, um den Empfang zu verbes-
sern.

3. Sicherheit

* Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass die Antenne sicher montiert ist.

* Fihren Sie die Montage bei trockenem Wetter und unter Beachtung der SicherheitsmaRnahmen
durch.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. RegelmaRige Uberprifung

+ Uberpriifen Sie mindestens alle sechs Monate den technischen Zustand der Antenne.

* Kontrollieren Sie die Stabilitdt der Halterungen, den Zustand der Kabel und der Metallteile.

2. Reinigung der Antenne

* Verwenden Sie ein weiches Tuch oder einen Schwamm mit Wasser zur Reinigung der Antenne.

* Verwenden Sie keine aggressive Reinigungsmittel, die die Schutzschicht der Antenne beschéadi-
gen kénnten.

PROBLEME KLAREN
Problem Losung
Kein Fernsehsignal Uberpriifen Sie die Verbindung des Antennenkabels mit dem Empfanger und der
Antenne.

Stellen Sie sicher, dass die Antenne auf den Fernsehsender ausgerichtet ist.

Schlechte Signalqualitdt | Entfernen Sie Hindernisse in der Nahe der Antenne.

Beschéadigte Antennen- | Lassen Sie beschadigte Teile gemaR den Herstellerangaben ersetzen.
teile

Stérungen bei Sturm Verwenden Sie die Antenne nicht unter extremen Wetterbedingungen. Warten Sie
auf Besserung.

Wenn Sie das Problem nicht selbst I6sen kénnen, wenden Sie sich an einen qualifizierten Installateur oder techni-
schen Service.
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TECHNISCHE DATEN

Verstdrkung 22dB
Frequenzbereich 168-790 MHz
Empfangsbereich VHF, UHF
SWR Wenigerals 1,5
Kanile CH. 6-50
Impedanz 75Q

Wenn das Gerét, die Verpackung, das Benutzerhandbuch und dergleichen das Symbol eines durchgestrichenen Abfall-
behaélters auf Radern tragen, bedeutet dies, dass das Gerét einer getrennten Sammlung gemaR der Richtlinie 2012/19/
EU des Européischen Parlaments und des Rates unterliegt. Das gebrauchte Gerét darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden und sollte nicht als Haushaltsmiill behandelt werden. Elektroschrott in einen Container zu werfen, ist eine
Bedrohung fiir die Umwelt. Dank der ordnungsgemaRigen Entsorgung den gebrauchten elektrischen und elektroni-
schen Geréte, schiitzen Sie den Umwelt und tragen dazu bei, die Nutzung natirlicher Ressourcen zu verringern, sowie
helfen die Produktionskosten neuer Gerate zu senken. Eine ordnungsgemaéfe Entsorgung und Abwrackung tragt dazu
bei, die negativen Auswirkungen von verschrotteten Produkten auf die natirliche Umwelt und die menschliche Gesun-
dheit zu beseitigen. Um weitere Informationen zur Recyclingféhigkeit dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich
bitte an Ihr 6rtliches Stadtburo, den Stadtreinigungsdienst oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

E INFORMATIONEN FUR NUTZER UBER DEN UMGANG MIT ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN.
|
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CZ UZIVATELSKA PRIRUCKA

PFi

ru¢ka obsahuje dulezité informace o bezpeénosti, pouzivani a likvidaci pfistroje. Pfed pouzitim

vyrobku si prectéte navod k pouziti a uschovejte jej pro budouci pouziti.

12
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A\ VAROVAN:I!

PFi pfedavani pristroje dalSi osobé pfiloZte tento navod.

Ujistéte se, Ze je anténa mimo dosah déti, a nenechte je, aby si v jeji blizkosti hraly.

Anténu nainstalujte na misto s dobrou viditelnosti smérem k vysilaci.

Anténu nemontujte v blizkosti velkych kovovych pfedmétd, které by mohly rusit pfijem signalu.
Anténu namontujte ve vhodné vysce pro optimalni pfijem signalu.

Anténu instalujte podle navodu a neupravuijte jeji konstrukci.

Dodrzujte minimalni vzdalenost od jinych elektrickych zafizeni, abyste zabranili ruseni.
Pravidelné kontrolujte stav antény, véetné kovovych souéasti a kabeld.

Poskozené zafizeni neopravujte sami. Nechte jej opravit vodborném servisu.

Kryt zafizeni se nesmi otevirat. Odstranéni tésnéni mGze zpUsobit poskozeni konstrukce.

PFi pouzivani se nedotykejte antény ani kabeld.

Navod k pouziti méjte na snadno pristupném misté pro pfipad, Ze byste do néj potfebovali
nahlédnout.

Ujistéte se, Ze zafizeni pracuje ve frekvenénim rozsahu, ktery je v souladu s mistnimi pfedpisy.
Sledujte silu pfijimaného signalu a podle potfeby upravte polohu antény.

Zafizeni nevyhazujte do bézného odpadkového koSe - odneste jej do recykla¢niho centra elektro-
nického odpadu.

Zajistéte, aby vSechny opotfebované Casti antény byly zlikvidovany v souladu s predpisy.
Vyvarujte se poskozeni kabeld a dalSich ¢asti, které mohou zpUsobit znedisténi zivotniho
prostredi.

Nevdechujte prach nebo necistoty, které se mohou béhem udrzby usadit na anténé.

Pokud zjistite mechanické poskozeni, anténu nepouzivejte.

Nedotykejte se antény, kdyz je mokra, abyste minimalizovali riziko Urazu elektrickym proudem.

VLASTNOSTI ZARIZENi

Urceno pro prijem televiznich frekvenci.

Prijima veskeré analogové i digitalni vysilani.

Vybaveno zesilova¢em signalu pro lepsi prijem (pouziti nizkoSumového zesilovace).
Urceno pro pouziti v interiéru.

Kompaktni design a snadna instalace.

Podporuje standardy: DVB-T, DVB-T2, 1080p Full HD, ultra HD 4K.



PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ovérovani pfipojeni

* Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojeny.

* Dbejte na to, aby byly spoje dobfe chranény proti vihkosti a mechanickému poskozeni.
2. Test pfijmu signalu

» Zapnéte televizor a provedte automatické vyhledavani kanald.

* V pripadé potreby upravte smér a polarizaci antény pro lepSi pfijem.

3. Bezpecnost

* Preduvedenim do provozu se ujistéte, ze je anténa bezpeéné upevnéna.

* Instalaci provadéjte za suchého pocasi a dodrzujte bezpecnostni opatreni.

CISTENIi A UDRZBA:

1. Pravidelnd udrzba

 Stav antény kontrolujte alespori jednou za Sest mésicd.

* Zkontrolujte stabilitu upevnovacich prvk(, stav kabell a kovovych soucasti.

2. Cisténiantény

» KZisténiantény pouzijte mékky hadrik nebo houbu s vodou.

* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které mohou poskodit ochranny povlak antény.

v v rd ” (-]
RESENI PROBLEMU
Problém Reseni
Za'dn)'/ televizni signal Zkontrolujte pripojeni anténniho kabelu k prijimaci a anténé.

Ujistéte se, Ze anténa sméruje k televiznimu vysilaci.

Spatna kvalita pijimaného signalu | Odstrarite piekazky v blizkosti antény.

Poskozeni souc¢asti antény Poskozené dily nechte vyménit podle doporuceni vyrobce.

Ruseni pfi bourkach nebo vétru Anténu nepouzivejte za extrémnich povétrnostnich podminek. Pockejte,
az se podminky zlepsi.

Varovani: Pokud nemUzete problém vyFesit sami, obratte se na kvalifikovaného instalatéra nebo technicky servis.

TECHNICKE PARAMETRY
Posileni 22dB
Frekvencnirozsah 168-790 MHz
Rozsah pfijmu VHF, UHF
SWR Méné nez 1.5
Kanaly CH. 6-50
Impedance 75Q
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV O TOM, AKO ZAOBCHADZAT S ODPADOM Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI.

Pokud jsou spotrebi¢, obal, ndvod k obsluze apod. ozna¢eny symbolem preskrtnuté popelnice na kole¢kach, znamena
to, Ze spotrebic¢ podléha tfidénému sbéru odpadu v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU.
Pouzity spotfebi¢ by nemél byt likvidovan spole¢né s ostatnim domovnim odpadem a nemélo by s nim byt nakladano
jako s komunalnim odpadem. Vyhazovanim elektroodpadu do kontejneru ohroZujete Zivotni prostredi. Pouzity spotre-
bi¢ odevzdejte do mista oddéleného sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni organizovaného verejnou spravou.
Tridénim a odevzdavanim pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni ke zpracovani, vyuziti, recyklaci a likvidaci
chranite Zivotni prostfedi pfed znecisténim a kontaminaci, pfispivate ke snizeni spotfeby pFirodnich zdrojd a snizujete
naklady na vyrobu novych zafizeni. Spravna likvidace a vyfazeni pomaha eliminovat negativni dopady vyrazenych
vyrobkU na Zivotni prostFedi a lidské zdravi. Podrobné informace o zpUisobu recyklace tohoto vyrobku ziskate na mist-
nim obecnim uradé, u méstské uklidové sluzby nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.



HU HASZNALATIUTASITAS

A hasznalati utasitas fontos informaciokat tartalmaz a berendezés biztonsagara, hasznalatara
valamint artalmatlanitasara vonatkozoéan. A termék hasznalata el6tt olvassa el a termék hasz-
nalati utasitasat, és 6rizze meg azt késobbi hasznalatra.

/\ FIGYELMEZTETESEK!

* Hatovabbadja a készliléket egy masik személynek, mellékelje ezt a hasznalati utasitast.

+ Gyb6z8djén meg arrdl, hogy az antenna tavol van a gyermekektdl, és ne hagyja, hogy a kézelében
jatsszanak.

* Azantennat olyan helyre telepitse, ahonnan j6 lathatésag van az adé iranyaba.

* Netelepitse az antennat nagy fémtargyak kdzelébe, amelyek zavarhatjak a jel vételét.

» Szerelje fel az antennat a megfelelé magassagba az optimalis jelvétel érdekében.

+ Telepitse az antennat az utasitasoknak megfeleléen, és ne moédositsa a konstrukciot.

* Azinterferencia elkerilése érdekében tartson minimalis tavolsagot mas elektromos berendezé-
sektdl.

* Rendszeresen ellendrizze az antenna mUszaki dllapotat, beleértve a fém alkatrészeket és a kabe-
leket is.

* Nejavitsa 6nmaga a sérilt készulléket. Adja at javitasra egy erre szakosodott szerviznek.

* Akészilékhazat nem szabad kinyitni. A szerkezet témdérségének elvesztése karosodast okozhat.

* Ahasznalat soran kerllje az antenna vagy a kabelek megérintését.

+ Tartsa a hasznalati utmutatot kdnnyen hozzaférheté helyen, ha késébb esetleg szlikség lenne ra.

*  Gyd6z6djon meg arrél, hogy a készulék a helyi eldirasoknak megfelelé frekvenciatartomanyban
miikédik.

* Ellendrizze afogadott jel er6sségét, és sziikség esetén ennek megfeleléen dllitsa be az antenna
helyzetét.

* Ne dobja a késziiléket a normal hulladékgydjtdbe — vigye el egy elektronikai hulladék ujrahaszno-
sitd telepre.

* Gondoskodjon arrdl, hogy az antenna minden elhasznalodott alkatrészét az eldirdsoknak megfe-
leléen artalmatlanitsak.

» Kerilje a kabelek és mas alkatrészek karosodasat, amelyek kérnyezetszennyezést okozhatnak.

* Nelélegezzen be port vagy szennyezédést, amely a karbantartas soran az antennara kerulhet.

* Ne hasznalja az antennat, ha barmilyen mechanikai karosodast észlel.

» Kerilje az antenna nedves allapotban térténé megérintését az aramutés veszélyének minima-
lizalasa érdekében.

A KESZULEK JELLEMZOI

* Televizios frekvenciak vételére tervezték.

* Az dsszes analog és digitalis adast fogadja.

» Jeler6sitével van ellatva a jobb vétel érdekében (alacsony zajszint( erdsitd alkalmazasa).
* Beltéri hasznalatra tervezték.

+ Kompakt kialakitas és egyszer(i felszerelhetéség.

* Tamogatott szabvanyok: DVB-T, DVB-T2, 1080p Full HD, ultra HD 4K.
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AZELSO HASZNALAT ELOTT

1. Csatlakozasok ellendrzése

* Ellenérizze, hogy a kdbelek megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.

*  Gy6z6djon megarrdl, hogy a csatlakozok jol védve vannak-e a nedvességtél és a mechanikai sériilésektol.

2. Jel vételiteszt

» Kapcsoljabe a TV-t, és végezzen automatikus csatornakeresést.

» Szlkség esetén igazitsa be az antenna iranyat és polarizaciéjat a jobb vétel érdekében.

3. Biztonsag

+ Uzembe helyezés elstt gy6zddjon meg arrol, hogy az antenna biztonsagosan régzitve van-e.

* Atelepitést szaraz id6jarasi korilmények kdzott, a biztonsagi ovintézkedések betartasaval
végezzeel.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Rendszeres ellenérzések

* Hathavontalegalabb egyszer ellendrizze az antenna allapotat.

+ Ellendrizze arégzitések stabilitasat, a kabelek és a fém alkatrészek allapotat.

2. Az antennatisztitasa

* Azantenna tisztitdsahoz hasznaljon puha térlékendét vagy szivacsot vizzel.

* Kerllje az agressziv tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak az antenna védébevonatat.

PROBLEMAK MEGOLDASA

Probléma Megoldas

Nincs TV jel Ellendrizze az antennakabel csatlakoztatasat a vevéhoz és az antennahoz.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az antenna a TV-ado6 felé van iranyitva.

Avett jel rossz minéségu Tavolitsa el az akadalyokat az antenna kdzelébdl.

Az antenna alkatrészeinek Cseréltesse ki a hibas alkatrészt a gyarté ajanlasainak megfeleléen.

kadrosodasa

Interferencia vihar vagy szél | Ne hasznalja az antennat szélséséges iddjarasi koriilmények kézoétt. Varjon,
esetén mig a kérdlmények javulnak.

Figyelmeztetés: Ha nem tudja sajat maga megoldani a problémat, forduljon szakképzett szerel6héz vagy
mUszaki szervizhez.
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MUSZAKI ADATOK

Erésités 22dB
Frekvenciatartomany 168-790 MHz
Vételi tartomany VHF, UHF

SWR Kevesebb, mint 1.5
Csatornak CH. 6-50
Impedancia 75Q

2

INFORMACIO A FELHASZNALOKNAK AZ EL HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
KEZELESEROL.

Ha a készuléken, a csomagolason, a hasznalati utasitason és hasonldkon az athuzott kerekes hulladékgydijté tartaly
szimboluma van, az azt jelenti, hogy a késziilék a 2012/19/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv értelmében
szelektiv hulladékgyUjtés targyat képezi. Az elhasznalt késziléket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyitt
kidobni, és nem szabad kommunalis hulladékként kezelni. Az elektronikai hulladék egy edénybe dobva veszélyt jelent a
kornyezetre. Az elhasznalt eszkézoket a kdzigazgatas altal szervezett elektromos és elektronikus berendezések sze-
lektiv gyUjtohelyére kell leadni. Az elhasznalt elektromos és elektronikus eszkdzok szétvalasztasaval és feldolgozasra,
hasznositasra, Ujrahasznositasra és artalmatlanitasra valo elkiildésével On megovja a kérnyezetet a szennyezddé-
sektdl, hozzajarul a természeti eréforrasok felhasznalasanak csokkentéséhez és az Uj eszkdzok eldallitasi koltsége-
inek csokkentéséhez. A megfeleld artalmatlanitas és selejtezés segit kikiiszobdlni a kiselejtezett termékek negativ
hatasat a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre. A termék Ujrahasznosithatésagaval kapcsolatos részletes
informaciokért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a helyi hulladékkezelé szolgalathoz vagy ahhoz az izlethez, ahol a
terméket vasarolta.
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RO INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE

Manualul contine informatii importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea dispozitivului.
Cititi instructiunile inainte de a utiliza produsul si pastrati-le pentru consultare ulterioara.

/\ AVERTISMENT!

» Cand predati dispozitivul unei alte persoane, va rugam sa atasati acest manual.

* Asigurati-va ca antena este departe de copii si nu-ilasati sa se joace cu ea.

* Instalatiantenaintr-unloc cu vizibilitate buna catre emitator.

* Numontati antena langa obiecte metalice mari care pot interfera cu receptia semnalului.

* Montatiantena la oinaltime corespunzatoare pentru o receptie optima a semnalului.

* Instalati antenain conformitate cu instructiunile si nu modificati designul.

» Pastrati o distantd minima fata de alte echipamente electrice pentru a evita interferentele.

 Verificati periodic starea antenei, inclusiv componentele metalice si cablurile.

* Nureparati singur echipamentul deteriorat. Reparati-Ila un service specializat.

» Carcasa unitatii nu trebuie sa fie deschisa. Desigilarea structurii poate provoca daune.

» Evitati sa atingeti antena sau cablurile atunci cand o utilizati.

* Pastrati manualul de utilizare intr-un loc usor accesibil in caz de consultare.

» Asigurati-va ca dispozitivul functioneaza in intervalul de frecventa in conformitate cu reglemen-
tarile locale.

* Monitorizatiintensitatea semnalului primit si reglati pozitia anteneiin consecinta, daca este
necesar.

* Nuaruncatiaparatul intr-un cos de gunoi obisnuit —returnati-I la un punct de reciclare a deseu-
rilor electronice.

» Asigurati-va ca toate partile antenei care s-au uzat sunt eliminate in conformitate cu reglemen-
tarile.

» Evitati deteriorarea cablurilor si a altor piese care pot provoca poluarea mediului.

* Nuinhalati praful sau murddria care se pot depune pe antena in timpul intretinerii acesteia.

* Nu utilizati antena daca observati orice deteriorare mecanica.

» Evitati sa atingeti antena atunci cand este umeda pentru a minimiza riscul de soc electric.

CARACTERISTICILE DISPOZITIVULUI

» Conceput pentru a receptiona frecvente TV.

* Primeste toate transmisiile analogice si digitale.

» Echipat cu un amplificator de semnal pentru o receptie mai buna (utilizarea unui amplificator cu
zgomot redus).

* Destinat pentru utilizare in interior.

* Design compact siinstalare usoara.

* Suporta standardele: DVB-T, DVB-T2, 1080p Full HD, ultra HD 4K.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Verificarea conexiunilor

» Verificati daca cablurile sunt conectate corect.
* Asigurati-va ca conexiunile sunt bine protejate impotriva umiditatii si a deteriorarilor mecanice.

2. Test de receptie a semnalului

* Porniti televizorul si efectuati o cautare automata a canalelor.
» Daca este necesar, reglati directia si polarizarea antenei pentru o receptie mai buna.

3. Siguranta

* Asigurati-va ca antena este bine fixata inainte de punerea in functiune.
» Efectuatiinstalareain conditii de vreme uscata, luand masuri de siguranta.

CURATARE SIINTRETINERE

1. Intretinere periodic

 Verificati starea antenei cel putin o data la sase luni.
» Verificati stabilitatea elementelor de fixare, starea cablurilor sia componentelor metalice.

2. Curétarea antenei

» Utilizati o carpa moale sau un burete cu apa pentru a curata antena.
» Evitati utilizarea detergentilor agresivi care pot deteriora invelisul de protectie al antenei.

DIAGNOSTICAREA PROBLEMELOR

Problema

Solutie

Lipsa semnal TV

Verificati conectarea cablului de antena la receptor si antena.
Asigura-te ca antena este indreptata catre emitatorul TV.

Calitatea slaba a semnalului
receptionat

indepartati obstacolele din apropierea antenei.

Deteriorarea elementelor antenei

inlocuiti piesele defecte in conformitate cu recomandarile producato-
rului.

Interferente in timpul furtunilor sau
vanturilor

Nu utilizati antena in conditii meteorologice extreme. Asteptati pana
cand conditiile se imbunatatesc.

Avertisment: Daca nu puteti rezolva singur problema, contactati un instalator calificat sau serviciul tehnic.

SPECIFICATII TEHNICE:

intarire 22dB
Intervalul de frecvente 168-790 MHz
Domeniul de aplicare al receptiei VHF, UHF

SWR Mai putin de 1,5
Canale CH. 6-50
Impedanta 75Q
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI CU PRIVIRE LA MODUL DE GESTIONARE A DESEURILOR DE ECHIPAMENTE ELEC-
TRICE S| ELECTRONICE.

Daca dispozitivul, ambalajul, instructiunile de utilizare si altele asemenea poarta simbolul unui container de gunoi pe roti
taiat, inseamna ca dispozitivul este supus colectarii separate a deseurilor in conformitate cu Directiva 2012/19/UE a
Parlamentului si a Consiliului European. Dispozitivul folosit nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere sinu
trebuie tratat ca deseuri municipale. Aruncand deseurile electronice intr-un container, reprezentati o amenintare pen-
tru mediu. Dispozitivele uzate trebuie livrate la un punct de colectare selectiva a echipamentelor electrice si electronice
organizat de administratia publica. Separand dispozitivele electrice si electronice uzate si trimitandu-le spre procesare,
recuperare, reciclare si eliminare, protejati mediul impotriva poluarii si contaminarii, contribuiti la reducerea utilizarii
resurselor naturale si la reducerea costurilor de producere a dispozitivelor noi. Eliminarea si casarea corespunzatoare
ajuta la eliminarea impactului negativ al produselor aruncate asupra mediului natural si asupra sanatatii umane. Pentru
informatii detaliate privind reciclabilitatea acestui produs, va rugam sa contactati primaria locald, serviciul municipal de
eliminare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

ERDSET?

Manufactured in China for:
Wyprodukowano w Chinach dla:
Hergestellt in China fiir:

Global Income sp. z 0.0.
ul. Chwaszczynska 135B
81-571 Gdynia, Poland

www.berdsen.pl
sklep@berdsen.pl



